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LEDIA DUSHKU

NE PERPJEKJE PER TE QETESUAR JUGUN E SHQIPERISE:
LEVIZJET DIPLOMATIKE TE MARSIT 1914

Mé 7 mars 1914, ish kapiteni i kavalerisé gjermane Vilhelm Vidi
(Wilhelm fon Wid), caktuar nga Fuqité i Médha si princ i Shqipérisé,
mbérriti né Durrés. Sakaq, véshtirésia kryesore € ai hasi ishte
pamundésia e ushtrimit té sovranitetit né té gjithé territorin e shtetit
shqiptar. “Lévizja Vorioepirote” e aktivizuar né territoret jugore, pér té
kundérshtuar vendimin e Fugive té Médha pér bashkimin e krahinés sé
Korgés dhe té Gjirokastrés me shtetin shqiptar, ishte pengesa kryesore e
shtrirjes sé atributeve geverisése né Shqipériné e Jugut. Mé 2 mars 1914,
aty ishte shpallur “autonomia e Epirit t&€ Veriut” dhe ishte krijuar njé
geveri me né krye Jorgo Zografosin (Georgios Zografos), ish guvernator i
pérgjithshém i administratés greke né territoret e pushtuara té Shqipérisé
sé Jugut. Situata béhej edhe mé e véshtiré nga prania e trupave greke, té
cilat nuk ishin térhequr nga territoret jugore, megjithése Luftérat
Ballkanike kishin pérfunduar.

Né momentet e para, princi i Shqipérisé preferoi ta shtrinte
autoritetin e tij né Shqipériné e Jugut me rrugé diplomatike, me anén e
bisedimeve té drejtpérdrejta me vorioepirotét. Ai e trajtoi “Lévizjen
Vorioepirote” si ¢éshtje t& brendshme, duke krijuar pérshtypje se “nuk ka
déshiré té pérdoré ndihmén e Komisionit Ndérkombétar” pér zgjidhjen e
saj'. Qéndrimi i Vidit ndaj Komisionit Ndérkombétar t& Kontrollit

! Ministere des Affaires Etrangeres, Archives Diplomatiques (mé tej: AMAE) né
Arkivin e Institutit t& Historisé (mé tej: AIH), Fondi 149, fl. 414, Raport i konsullit té
Francés né Korfuz pér ministrin e Jashtém té Francés, Dumerg, Korfuz: mars 1914.

Komisioni Ndérkombétar i Kontrollit u krijua nga Fuqité e Médha né
Konferencén e Londrés. Sipas neneve 4, 5 dhe 6 té vendimit pérfundimtar pér
Shqipériné, té datés 19 korrik 1913 “Kontrolli i administratés civile dhe financiare té
shtetit shqiptar i besohej njé Komisioni Ndérkombétar ....”, “kompetencat e té cilit do t&
zgjatnin 10 vjet dhe mund t€ pértériheshin né rast nevoje”, “Komisioni do té ngarkohe;j
pér hartimin e njé projekti t€ hollésishém pér organizimin e té gjitha degéve té
administratés sé Shqipéris€...”. Shih: Arben Puto, Céshtja shgiptare né aktet
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konsiderohej prej anétaréve té tij, jo dashamirés®. Qé né fjalimin e tij té
paré, ditén e mbérritjes né Durrés, ai deklaroi qart€ “vullnetin pér t’u
angazhuar drejtpérsédrejti n€ organizimin e shtetit, ndérsa vendi do t’i
kishte shprehésit e interesave té tij, falé veprimtarisé sé njé Senati té
zgjedhur, njé pjesé nga Princi dhe pjesa tjetér nga populli*®. Deklarata
nuk u prit miré nga pérfagésuesit e Komisionit Ndérkombétar té
Kontrollit, t& cilét nuk e shihnin pozitivisht “q€llimin e Lartmadhérisé sé
tij, pér t’i térhequr Komisionit Ndérkombétar té Kontrollit sa mé shumé

nga kompetencat administrative qé ai ushtron™.

Bisedimet Tomson-Karapanos

Mé 9 mars 1914, Vidi eméroi kolonelin holandez, Tomson
(Lodewijk Willem Johan Karel Thomson) né detyrén e Komisarit té
Pérgjithshém té Jashtézakonshém pér distriktet e Korgés dhe té
Gjirokastrés. Ish deputet né parlamentin e Holandés, Tomsoni ishte
nénkryetar i misionit holandez, pér organizimin e xhandarmérisé sé
shtetit shgiptar. Misioni ishte krijuar né vitin 1913 me vendim té
Konferencés sé Ambasadoréve né Londér dhe kryesohej nga gjenerali
tjetér holandez De Ver (De Weer). Si komandant i Xhandarmérisé
Shqiptare pér Jugun pretendohej se Tomsoni e njihte miré gjendjen né

ndérkombétare té periudhés sé imperializmit (pérmbledhje dokumentesh me njé
véshtrim historik), V&Il 11 (1912-1918), Tirané: “8 Néntori”, 1987, f. 278-279.

2 Arkivi Qendror Shtetéror i Republikés sé¢ Shqipérisé (mé tej: AQSH), Fondi
1506 (Koleksion dokumentesh nga arkivat ruse), viti 1914, dos. 4-16, fl. 24-25, Raport i
komandantit t¢ Kanonierés ruse “Tere¢” drejtuar Ministris€ s€ Marinés ruse, 8 maj
1914.

Né lidhje me Komisionin Ndérkombétar t& Kontrollit, Vilhelm Vidi shprehej se
ai “....qe n€ pérgjithési njé pjellé e pafat. N té vérteté ai pérfaqésonte 6 Fuqité e Médha,
por nuk Kkishte asnjé pushtet ekzekutiv. N& masé té vogél edhe tek ai u manifestuan té
gjitha kundérshtimet, gé ekzistonin midis Trepaléshit dhe Antantés, né ¢éshtjet e médha
politike..... Komisioni Ndérkombétar i Kontrollit formonte njé lloj geverie mé vete, i cili
jo vetém gé u jepte réndési té madhe pérmbushjes sé ploté t€ kompetencave té veta,
ende té pacaktuara miré, por edhe pérzihej né céshtjet e qeverisé shgiptare, p.sh
kérkonte t’u jepte direktiva oficeréve holandezé. Tek té gjithé anétarét e tij ishte béré
sémundje, t€ béje politiké dhe t&€ shpérndaje késhilla......”. Shih: AIH, A-1V-66, Kujtimet
e Vidit, fl. 9, 20.

® Ferdinando Salleo, Shqipéria: gjashté muaj mbretéri, Tirané: “Shtépia e Librit
dhe Komunikimit”, 2001, f. 72.

* AlH, A-VI-39, V. 1913-1914, Editori i Ministrisé s& Jashtme t& Britanisé sé
Madhe, dt: 7 mars 1914.
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terren. Koloneli holandez mendonte se “e vetmja rrugé pér té rifituar
Epirin ishte diplomacia”5, sepse “ne [shqiptarét] gjendeshim kundér
dickaje mé té€ fort€ se forcat tona t& vogla dhe t€ pajisura keq”e. Neé
dekretin e emérimit, vihej né pah déshira e shtetit shqiptar pér té ushtruar
té drejtén e sovranitetit, t¢ njohur nga Fuqité e Médha, dhe pér t’u
“shpéné banoréve t& atyre viseve, regjimin e barazis€ dhe t& drejta
themelore pér ¢do qytetar”’. Dekreti i jepte Tomsonit fuqi té ploté pér té
siguruar rendin dhe funksionimin e miré té geverisjes né Shqipériné e
Jugut, menjéheré pas largimit té trupave greke nga distriktet e Korcés dhe
té Gjirokastrés. Me anén e emérimit té Tomsonit, Princi arriti té
ménjanonte Komisionin Ndérkombétar té Kontrollit pér céshtjet qé i
takonin Shqipérisé sé Jugut®.

Qeveria greke, e cila né vazhdimési i Kishte pérshtatur kérkesat e saj
né lidhje me Shqipériné né varési té& géndrimit té Fugive té Médha, né
momentin e mbérritjes sé Vidit, synonte gé né Shqipériné e Jugut té
arrinte: né akordimin e njé lloj autonomie administrative; né pérfshirjen e
elementéve lokalé né xhandarméri dhe sé fundmi gé garancité administrative té
ishin ag oportune sa té eliminonin ose sé paku té kufizonin ¢do lakmi
eventuale pér ndérhyrje nga ndonjé Fugi e Madhe e interesuar.

Duke mos shpresuar né njé zgjidhje pozitive me autoritetet
shqiptare, Athina zyrtare synonte plotésimin e kérkesave t€ mésipérme
nga Fuqité e Médha, né kuadrin e pérgjigjes q€ kéto té€ fundit duhej t’i
jepnin notés greke, té 21 shkurtit té vitit 1914°. Né fillim té marsit ende

® Arben Puto, Shqipéria Politike 1912-1939, Tirané: “Toena”, 2009, f. 136.

® D. Heaton Armstrong, Shqipéri-1914. Gjashté muaj Mbretéri. (Kujtimet e
sekretarit té Princ Vidit), Instituti Shqiptar pér Studime Ndérkombétare, Tirané: 2001, f.
42.

" Haus und Hof Staats Archiv, Wien, Politisches Archiv, Albanien (mé tej:
HHSt.A.PA.A), né AlH, Vj. 24-42-4210, Dekreti i princ Vidit pér emérimin e Tomsonit
né detyrén e Komisarit té Pérgjithshém té Jashtézakonshém pér distriktet e Korcés dhe té
Gjirokastrés, Durrés: 9 mars 1914.

& Archives du Ministére des Affaires Etrangéres, France (mé tej: AMAE) né AIH,
F. 149, fl. 190-196, Raport i konsullit t€¢ Francés né Korfuz pér ministrin e Jashtém té
Francés, Dumerg, Korfuz: 14 mars 1914.

° Nota e 21 shkurtit ishte pérgjigja qé geveria greke i ktheu notés sé Fugive té
Médha, té datés 13 shkurt 1914. Me anén e saj Athina i dha fund zyrtarisht kokéfortésisé
diplomatike, pér t& mbajtur té pushtuara territoret e Shqipérisé sé Jugut. Né noté, ajo
deklaroi gatishmériné greke pér t’u pajtuar me vendimin e Fugive t& Médha pér
Shqipériné dhe pranoi té térhiqgte trupat nga territori i shtetit shgiptar né pérputhje me
afatet e caktuara nga Fuqgité e Médha, pa béré asnjé rezistencé. Por geveria greke kérkoi
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pa mbérritur Princi né Durrés, geveria greke u kérkoi Fugqive t’i kthenin
njé pérgjigje té shpejté, vecanérisht mbi até pjesé té notés, ku ajo
kérkonte té drejta dhe garanci pér vorioepirotét'®. Gregia déshiroi gé
Britania e Madhe té luante rolin e iniciatorit né lidhje me kérkesat saj.
Por geveria britanike e konsideroi té pavend njé rol té till&. Né telegramin
gé ministri i Jashtém Eduard Grei (Eduard Grey), i dérgoi ministrit grek
né Londér, njoftoi se geveria e tij “€shté né pritje t€ komunikimit nga
Austro-Hungaria dhe Italia, para se t& béjé ndonjé propozim™**.

Deklarata britanike e bindi geveriné greke se rruga pér té zgjidhur
sipas interesave t€ saj “¢éshtjen e Vorio Epirit”, kalonte nga Austro-
Hungaria dhe Italia. Pér kété arsye, Athina né vazhdimési i Kkushtoi
kujdes té posacém, kontakteve me Vjenén dhe Romén. Nga ana e tyre,
Fuqité e Adriatikut, mé 8 mars 1914, i nisén njé noté té pérbashkét
Ministrisé sé Jashtme greke®. Teknikisht nota ishte pérgjigja gé ato po i
kthenin notés greke té 21 shkurtit. Dy Fugité nuk pranonin rektifikim té
kufirit né zonén e Korcés sepse ai ishte né kundérshtim me vendimet e
Londrés dhe ekskluzivisht né dém té Shqipérisé. Ishte i mundur vetém
njé rektifikim kufitar né zonat e tjera jugore. Por, edhe ai ishte i
kushtézuar. Rregullimin e mundshém “dy kabinetet do ta marrin né

rektifikim kufijsh né luginén e Gjirokastrés (Aneksi A) dhe kémbénguli né ¢éshtjen e
“garancive t& mjaftueshme dhe efikase”, pér té gjithé popullsiné ortodokse né Shqipéri,
té cilén né vazhdimési e konsideronte greke. Garancité duhej té pérfshinin té drejtén e
pronés sé trashégueshme, gjuhés, besimit dhe organizimit kishtar. Zona e Himarés, zinte
njé vend specifik né noté. Fakti gé ajo kishte gézuar gjithnjé njé autonomi té gjeré né
kohén e Perandorisé, duhej t& merrej parasysh prej Fugive té Médha né momentin kur té
vendosnin organizimin administrativ t€ Shqipérisé. Nota ishte késhtu njé hap drejt
autonomisé administrative pér territoret jugore shqiptare, duke 1éné té hapur ¢éshtjen e
bashkimit té tyre me Greqing, né té ardhmen e aférme. Pér mé shumé shih: Ledia
Dushku, “Pérpjekjet e politikés greke pér aneksimin e Shqipérisé sé Jugut: nga
diplomacia né veprime té& armatosura (shtator 1913- shkurt 1914)”, né€ Studime
Historike, Nr. 1-2/2010, f. 69-70.

OAIH, A-VI-39, V. 1913-1914, fl. 122-123, Telegram i ministrit t& Jashtém
britanik, Grei pér ministrin britanik né Athiné, Londér: 2 mars 1914; AMAE né AlH, F.
149, fl. 13, Njoftim i ministrit francez né Rusi pér Ministriné e Jashtme franceze, 3 mars
1914. Mbi Notén gé Ministria e Jashtme e Mbretérisé sé Rusisé ka marré nga homologia
e saj greke.

L AIH, A-VI-39, V. 1913-1914, fl. 122-123, Telegram i ministrit t& Jashtém té
Britanisé sé Madhe pér ministrin e tij né Athiné, Londér: 2 mars 1914.

2 po aty, fl. 128, Noté e Austro-Hungarisé dhe ltalisé pér geveriné greke,
Athiné: 8 mars 1914.
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shqyrtim sapo trupat greke do té kené zbrazur territorin, qé i éshté dhéné
Shqipéris€”. Si Vjena ashtu edhe Roma i bénin me dije qeverisé greke se
ato mbéshtesnin garantimin e lirisé sé ploté té besimit dhe pérdorimit té
greqishtes, krahas shqipes, pér popullsiné greke né Shqipéri. Ato ishin té
gatshme té merrnin né konsideraté dhe pérkrahnin prané Princit edhe
kérkesén greke pér pranimin né xhandarmériné shqiptare, té elementéve
té afté epiroté.

Nota entuziazmoi dhe njékohésisht shtoi oreksin e geverisé greke.
Mé tej, ajo kérkoi gé Fuqité té ndérhynin edhe né ¢éshtjet e administrimit
té brendshém té Shqipérisé. Por, Austro-Hungaria nuk e shihte té
pélgyeshme gé Fuqité té merreshin hollésisht me kété céshtje, té cilén e
konsideronte si kompetencé té qeverisé shgiptare®. Ajo késhilloi
homologen e saj greke g€ t’i drejtohej veté Princit sepse ¢éshtja e pozités
sé popullsisé greke né Shqipéri nuk varej nga Fuqité e Médha dhe ¢do
ndérhyrje nga ana e tyre do té thoshte marrje népér kémbé e sovranitetit
té shtetit shqiptar'.

Qeveria greke kishte késhtu njé arsye mé shumé pér vendosur
marrédhénie té drejtpérdrejta me Vidin. Me anén e tyre, ajo mund té
influenconte prané autoriteteve té larta shqiptare, jo vetém né ¢éshtjet e
administrimit té brendshém, por edhe pér té njohur e legjitimuar
autoritetin e diskutueshém té geverisé sé Vorioepirit. Zhvillimi i
bisedimeve mes autoriteteve shqgiptare dhe atyre vorioepirote ishte hapi i
paré pér njohjen e saj. Zgjidhja e “céshtjes sé Epirit t€ Veriut” sipas
déshirés sé popullsisé sé atjeshme, e cila pér Athina zyrtare pérfagésohej
nga geveria e Zografosit, konsiderohej si pengesa e vetme pér
marrédhénie migésore me Shqipériné™.

Zbatuesi i késaj politike, ishte njé nga funksionarét mé té miré té
shtetit grek, ish-prefekti i Korfuzit, Varatasi (Konstandinos Baratasis),
tashmé i dérguar né Shqipéri, si delegat special i geverisé greke. Varatasi
shquhej pér natyrén e tij bashképunuese me shqiptarét. Ai ishte
mendjehollé, fjalé pak, administrator me pérvojé, por mbartés i ideve
nacionaliste ekstreme. Delegati grek kishte pér detyré té binte né kontakt

B HHSt.A.PAA né AlH, Vj. 24-41-4179, Raport nga Vjena pér ministrin e
Austro-Hungarisé né Durrés, Vjené: 11 mars 1914.

Y A. Puto, Pavarésia e Shqipérisé dhe diplomacia e Fugive t¢ Médha, Tirané: “8
Néntori”, 1978, f. 385.

5 HHSt.A.PA.A né AlH, Vj. 24-2-222, Raport i ministrit t& Austro-Hungarisé né
Paris pér Ministriné e Jashtme, Paris: 19 maj 1914.



24 Ledia Dushku

me Komisionin Ndérkombétar té€ Kontrollit pér té vendosur me té detajet
né lidhje me ¢éshtjen e kufirit jugor té Shqipérisé dhe pér té rregulluar
véshtirésité, g& mund té dilnin nga térhegja e ushtrisé greke prej
territoreve shqiptare. Pavarésisht karakterit té emérimit, Varatasi u kujdes
pak pér té negociuar me Komisionin Ndérkombétar té Kontrollit, ndérsa
punoi fort pér té vendosur marrédhénie mirébesimi té drejtpérdrejta mes
Greqisé dhe Princit'. Ai u tregua pérbuzés ndaj punés sé Komisionit dhe
shfaqi prirje té dobésonte rolit e tij'”. N& kushtet kur Fugité nuk shfagnin
géndrime té pérbashkéta né lidhje me administrimin e Shqipérisé sé
Jugut, sigurisht gé ishte mé e lehté t€ merreshe vesh me njé njeri, sesa me
gjashté anétaré té Komisionit Ndérkombétar té Kontrollit, prapa té ciléve
né marrjen e vendimeve ishin geverité pérkatése.

Varatasi depértoi shumé shpejt tek Princi, falé edhe terrenit té
pérshtatshém qgé oborri rumun Kishte krijuar népérmjet késhillave qé i
kishte dhéné Vidit, pér t€ bashképunuar me Greqiné. Ai “ndihmoi”
Princin té bindej pérfundimisht pér té hyré né marréveshje té
drejtpérdrejté me geveriné e Zografosit'®. Prej konsullit francez né
Korfuz, pretendohej se emérimi i Tomsonit né detyrén e Komisarit té
Jashtézakonshém pér Jugun, ishte béré me nxitjen e delegatit grek.
Népérmjet kétij emérimi, Gregia synonte qé déshirat e saj té gjenin vend,
jo vetém tek autoritetet shqgiptare, por edhe té mbizotéronin ndaj
déshirave té delegatéve té Fugive t¢ Médha né Komisionin Ndérkombétar
té Kontrollit. Marrédhéniet mes Tomsonit e Varatasit relatoheshin té
aférta dhe Komisari i sapoeméruar nén ndikimin grek. Kapiteni holandez
frymézohej “pak si shumé nga déshirat e popullsisé epirote dhe nuk
shqetésohet aq sa duhej ndaj déshirave té geverisé shqiptare, pér mbajtjen
e integritetit t& vendit”®. Ai deklaronte se ishte i gatshém té bénte
Iéshime té gjera pér popullsiné e Shqipérisé sé Jugut, pérderisa besonte

8 AMAE né AIH, F. 149, fl. 190, Raport i konsullit t& Francés né Korfuz pér
ministrin e Jashtém té Francés, Dumerg, Korfuz: 14 mars 1914.

" po aty, F. 151, fl. 1031-1037, Raport i konsullit t& Francés né Korfuz pér
Ministriné e Jashtme, Korfuz: 30 prill 1914.

18 Timo Dilo, “Céshtja e “Epirit t& Veriut” nga piképamja diplomatike” né Bota e
Re, Nr. 3, 1945, f. 15.

9 AMAE né AIH, F. 149, fl. 190, Raport i konsullit t& Francés né Korfuz pér
ministrin e Jashtém té Francés, Dumerg, Korfuz: 14 mars 1914.

% po aty, F. 150, fl. 611-614, Raport i konsullit t& Francés né Korfuz pér
ministrin e Jashtém té Francés, Dumerg, Korfuz: 11 prill 1914.
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né singeritetin e geverisé greke, né lidhje me evakuimin e ushtrisé nga
territoret e shtetit shqiptar?".

Fill pas emérimit, mé 10 mars té vitit 1914, komisari |
Jashtézakonshém u nis nga Durrési né drejtim t€ Korfuzit “pér té marré
informacione pér gjendjen né Jug dhe pér té hyré né bisedime me
Zografosin”?. Sapo mbérriti né Ishull, Tomsoni kontaktoi me Varatasin,
i cili pranoi rolin e ndérmjetésit duke i telegrafuar Athinés, né emér té tij.
Kryeministri grek, Venizellos (Eleftherios Venizelos) u pérgjigj shpejt
dhe siguroi té téra lehtésirat pér zhvillimin e bisedimeve®. Ai autorizoi
delegatin special grek “t€ lehtésonte kété kontakt [mes Tomsonit dhe
Zografosit] me shpresén se negociata do té mund té getésonte shpirtrat
dhe do té shpinte né rezultate té mira®. Sakag, Varatasi kontaktoi me
Zografosin duke “e ftuar” até t€ hynte né bisedime me Komisarin e
Jashtézakonshém.

Takimi u realizua mé 15 mars 1914. Zografosi nuk mori pjesé né
bisedime. Ai i kishte dhéné mandat pérfagésimi, ministrit té Jashtém sé té
ashtuquajturés geveri té Epirit Autonom, nipit té tij, Aleksandér Karapanosit
(Aleksandros Karapanos). Takimi i Tomson-it me Karapanosin u zhvillua
né prani té Varatasit. Pasi paragiti njé ekspoze mbi gjendjen né Jug,
Karapanosi kérkoi nga geveria shqiptare “pavarési mbi bazé autonoming”, ¢ka
nénkuptonte njé autonomi tejet té zgjeruar analoge me até té Hungarisé, né
Mbretériné Dualiste Austro-Hungareze; dy guvernatoré zvicerané ose
holandezg, njé pér Korcén e njé pér Gjirokastrén; formimin e njé Késhilli
nén secilin guvernator; xhandarméri lokale; liri té plota pér shkollat
greke; liri né pérdorimin e fesé; pérjashtimin e krahinés sé Himarés nga
sistemi i taksave; etj.

Né raportin dérguar geverisé shqiptare, Tomsoni njoftoi se e Kishte
kundérshtuar né ményré té€ preré kérkesén pér autonomi, sepse “nuk
mund té pranoja parime té tilla, té cilat shkatérrojné themelet e shtetit

2 HHSt.A.PA.A né AIH, Vj. 24-14-1438, Raport i Konsullit t& Pérgjithshém té
Austro-Hungarisé né VIoré pér Ministriné e Jashtme, Vloré: 18 mars 1914. Mbi
misionin e Tomsonit.

22 Arkivi i Ministrisé sé Punéve t& Jashtme t& Republikés s& Shqipérisé (mé tej:
AMPJ), Viti 1914, Dosja Nr. 30, fl. 1. Raport i Tomsonit pér geveriné shqiptare,
Gjirokastér: 16 mars 1914

% Po aty.

% AMAE né AlIH, F. 149, fl. 172-174, Raport i ministrit t& Francés né Paris pér
ministrin e Jashtém té Francés, Dumerg, Paris: 13 mars 1914.
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toné t& ri”%. N& takim, ai kishte deklaruar déshirén e tij pér té arritur “njé

marréveshje liberale me njé afat prej pesédhjeté vjetésh” mes paléve, e
cila sipas tij do té shmangte kasaphanén gé mund té shkaktohej nga
urrejtja mes shtetasve shqiptaré.

Duke pretenduar se kishte fugi té plota, Komisari i Jashté-
zakonshém propozoi “pérfag€sim krahinor proporcional pér Shqipériné e
Jugut”. Krahinat jugore duhet té€ ndaheshin né dy distrikte, até t& Korgés
dhe té Gjirokastrés. Né krye té ¢do distrikti do té emérohej njé guvernator.
Nése Zografoja pranonte propozimet, Tomsoni merrte pérsipér ta
propozonte até né postin e guvernatorit t€ Gjirokastrés. Organizimi i
distrikteve do té béhej nga Asambleja Krahinore, qé do té kishte seli té
Iévizshme, heré né Gjirokastér e heré né Korcé. Asambleja Krahinore, né
marréveshje me Komisarin e Pérgjithshém té Jashtézakonshém, i cili
ishte pérfagésuesi suprem i shtetit shgiptar dhe drejtues i punimeve té saj,
duhej té studionte gjithcka gé ishte e dobishme pér administrimin e
Shqipérisé sé Jugut?®®. Xhandarméria shqiptare duhej té ishte unike, por
detashmentet e saj, gé do té pérdoreshin né Shqgipériné e Jugut, do té
kishin né pérbérje té tyre sa té ishte e mundur xhandaré me origjiné nga
krahinat jugore. Njésité e xhandarmérisé né Jug do té pérbéheshin nga té
krishteré dhe myslimané, numri i té ciléve do té ishte né pérpjesétim me
numrin e popullsisé. Propozimet, jepnin té drejta té barabarta pér té gjitha
besimet fetare dhe liri arsimore, té shogéruara me detyrimin pér té mésuar
gjuhén shqipe. Pér té penguar propagandén, do té vepronin Késhillat
Lokalé, té cilét duhet té€ mbikqyrnin funksionimin e shkollave.

Né stadin fillestar né té cilin ndodhej shteti shqiptar, propozimet e
Tomsonit nuk ishin té favorshme nga piképamja e forcimit té unitetit
shtetéror. Ato krijonin njé provincé té privilegjuar, aq sa diplomatét e
Fugqive t&€ Médha né Shqipéri, e konsideronin “me té vérteté t& pavarur”27.
Né parim, Tomsoni pranonte autonominé e krahinave jugore, duke njohur

% AMPJ, Viti 1914, Dosja Nr. 30, fl. 1. Raport i Tomsonit pér geveriné
shqiptare, Gjirokastér: 16 mars 1914.

% Po aty.

2T AMAE né AlH, F. 149, fl. 251, Raport i delegatit t&é Francés né Komisionin
Ndérkombétar té¢ Kontrollit pér ministrin e Punéve té Jashtme té Francés, Dumerg,
Vloré: 19 mars 1914; HHSt.A.PA.A né AlH, Vj. 24-14-1442, Raport i konsullit austro-
hungarez né Vloré pér ministrin e Jashtém, Bertold, Vloré: 20 mars 1914.
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vetém njé varési formale té tyre nga shteti shgiptar®®. Forcimi i unitetit té
shtetit shgiptar ishte i véshtiré té arrihej edhe sepse Komisari i
Jashtézakonshém u rekomandonte autoriteteve vendimmarrése shqiptare,
g€ “nése l€shimet e propozuara pér krahinat e Jugut pranohen, ato duhet
t’u jepen edhe krahinave té tjera té tij [shtetit shqiptar]”?®. Adaptimi i njé
Asambleje Krahinore, atributet e sé cilés ishin padyshim identike me ato
té Asamblesé Kombétare, té parashikuar nga Statuti Organik i Shqipériseé,
pérbénte njé lloj vetéqgeverisjeje lokale, njé decentralizim administrativ
pér té ardhur keq, madje té rrezikshme, duke marré parasysh géllimet
finale té drejtuesve vorioepiroté pér shképutje nga shteti shqiptar dhe
bashkim me Greqiné. Edhe liria e arsimit pérbénte njé privilegj po ashtu
té rrezikshém pér shtetin shqiptar. Né kushtet kur Shqipéria kishte pak
mundési té pajiste shkollat me personelin mésimor té nevojshém, ato do
té vazhdonin té ishin nén ndikimin e propagandés greke. Pavarésisht,
krijimit té Késhillave Lokalé, propaganda nuk Kishte gjasa qé té frenohej,
sepse nuk mund té shmangej dominimi i Késhillave nga elementé nén
ndikimin grek™.

Propozimet gé Tomsoni i béri Karapanosit me gjasé nuk kané gené
té konsultuara me Princin dhe geveriné shqiptare, e cila u formua mé 14
mars 1914, kohé kur ai gjendej né Korfuz. Sipas diplomatit austro-
hungarez, Kral (August Kral), ata u vuné né dijeni sapo Komisari
mbérriti né Gjirokastér, pasi kishte 1éné Korfuzin®. Mé 23 mars 1914,
geveria shgiptare u mblodh pér té diskutuar né lidhje me propozimet e
Tomsonit. Komisari i Jashtézakonshém u gjend nén kundérshtimin e
ashpér e té vendosur té geveritaréve shqiptaré. Pér shkak té tempera-
mentit t€ rrémbyer, ai nuk mundi ta ruante gjakftohtésiné, duke ndezur
edhe mé shumé debatin. Ndérhyrja e matur e kryeministrit, Turhan pashé
Pérmetit, arriti té getésonte situatén. Tomsoni u akuzua se Kishte
“tejkaluar kuadrin e mandatit t€¢ akorduar me dekret mbretéror” dhe

% Valentina Duka, Histori e Shqipérisé 1912-2000, Tirané: “Kristalina-KH”,
2007, f. 65.

2 AMPJ, viti 1914, dos. nr. 30, fl. 1. Raport i Tomsonit pér geveriné shqiptare,
Gjirokastér: 16 mars 1914.

%0 AMAE né AlH, F. 149, fl. 251, Raport i delegatit t&é Francés né Komisionin
Ndérkombétar té€ Kontrollit pér ministrin e Jashtém té Francés, Dumerg, Vloré: 19 mars
1914.

31 HHSt.A.PA.A né AlH, Vj. 24-14-1438, Telegram i Konsullit té Pérgjithshém té
Austro-Hungarisé, Kral pér Ministriné e Jashtme, Durrés: 18 mars 1914.
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léshimet gé ai u kishte propozuar epirotéve u hodhén poshté®2. Po né té
njéjtén dit€, kryeministri shqiptar 1 kérkoi Vidit “ta shkarkojé nga
funksionet e Komisarit, kolonelin Tomson, né ményré g€ geveria
mbretérore té ruajé krejt indipendencén pér ta trajtuar céshtjen né
konformitet me interesat e vendit”. Princi e pranoi propozimin.
Tomsoni u shkarkua dhe bisedimet me Zografon u ndérprené.

I menjéhershém ishte edhe reagimi i geverisé greke. Duke iu
referuar historianit grek Vasil Kondis (Basil Kondis), geveria “me tu
njoftuar pér propozimet e Tomsonit, arriti né pérfundimin se Zografosi
duhej t’i pranonte ato térésisht™*. Por, né telegramin qé kryekonsulli
austro-hungarez i Korfuzit i dérgoi ministrit té Jashtém, mé 25 mars
1914, pretendohet se geveria greke i Kishte konsideruar té diskutueshme
propozimet e Tomsonit®®. Né pritjen javore, organizuar me ministrat e
Fugive té Médha né Athiné, ministri i Jashtém grek, Streit (Georgios
Streit), shtoi se propozimet e palés shqiptare “njohin vetém njé pjesé té
privilegjeve. Ato nuk mjaftojné pér t& pagésuar banorét”™®. Ai kérkoi
shpejtimin e pérgjigjes sé Fugive té Médha ndaj notés greke té shkurtit, si
njé ményré e mundshme pér té getésuar popullsiné vorioepirote. Nga ky
komunikim kupton se geveria greke ishte duke i pérdorur bisedimet, me
qéllimin e vetém pér t’i shtyré Fuqité e Médha, t’i kthenin pérgjigje
pozitive, kérkesave té saj té shkurtit 1914.

Né deklarimet e saj té vazhdueshme, geveria greke mbéshteti
vendosjen e njé administrate lokale né Shqipériné e Jugut, té ndaré né
distrikte. Drejtimi 1 tyre duhej t’i besohej guvernatorit, t&€ zgjedhur sipas
shumicés sé popullsisé, duke shtuar njé autoritet ortodoks, atje ku
guvernatori ishte mysliman dhe njé autoritet mysliman, atje ku ai ishte
ortodoks. Xhandarméria duhej té ishte lokale dhe té pérdorej vetém né
distriktet prej nga ishte rekrutuar. Njé sistem i tillé nuk i shérbente
bashkimit dhe harmonizimit té shtetasve shqiptaré, por shtonte dallimet

%2 po aty, Vj. 24-6-672, Raport i té dérguarit t& Austro-Hungarisé né Durrés pér
Ministriné e Jashtme, Durrés: 29 mars 1914.

% AIH, A-1V-330, fl. 108-109.

% Vasilis Kondis, Gregia dhe Shqipéria né shek. XX, Selanik: Paratiristis, 1997,
f. 69.

% HHSt.A.PA.A né AlH, Vj. 24-14-1446, Telegram kryekonsullit t& Korfuzit pér
Ministriné e Jashtme, Korfuz: 25 mars 1914.

% C. Zxevdépne, O Boperonmeipwtids aydv 1914, Athens: 1930 (Shfrytézuar
materiali né: AIH. A-1V-212, Kostandin Skénderis, Lufta pér Epirin e Veriut né vitin
1914, Athiné, 1930, f. 76).
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midis tyre. Si i tillé, ai mbarte pasoja té rrezikshme pér unitetin brenda
shtetit shqiptar. Ajo cka synonte té realizonte qgeveria greke kishte té
bénte me kufizimin e sovranitetit dhe té drejtés sé vetévendosjes sé
Shqipérisé. Shqgetésim pér té, mendoj té keté gené fakti se propozimet e
Tomsonit nuk i garantonin Greqisé té drejtén e interesimit aktiv pér
ortodoksét e Shqipérisé, déshiré e deklaruar tashmé prej saj. Nisur nga ky
interes, ajo i kérkoi Austro-Hungarisé dhe Italisé t€ merrnin pérsipér
angazhime Kkarshi njé té treti [nénkupto Greqiné], né lidhje me
organizimin e brendshém té shtetit shgiptar®’. Pranimi i késaj kérkese i
jepte Greqis€ né doré argumentin pér t’u pérzier né€ punét e brendshme té
Shqipérise®®. Ajo kufizonte sovranitetin dhe té drejtén e vetévendosjes sé
shtetit shqgiptar pér céshtje t€ administrimit té brendshém.

Bisedimet e detyruara shqiptaro-greke

Ndérkohé gé bisedimet me vorioepirotét ishin ndérpreré dhe gjendja
né terren ishte béré edhe mé shgetésuese, prané geverisé shqiptare ishte
rritur presioni nga ndérkombétarét pér té rifilluar bisedimet dhe pér té
béré léshime. Tek rifillimi i bisedimeve dhe zbrazja e menjéhershme e
territoreve nga ushtria greke, Fugité e Médha shikonin perspektivén pér
vendosjen e pages né Shqipériné e Jugut®™. Ministri i Jashtém italian
deklaronte 1 vendosur se “do té jeté e véshtiré té€ shtypet Lévizja
Vorioepirote, né qofté se nuk do té ndihmohej qeveria greke dhe
Zografosi, pér té pasur njé sukses, gofté ky edhe sa pér dukje, duke i
siguruar ndonjé léshim elementit grek né Shaqipériné e Jugut™. E
réndésishme pér té ishte gé Iéshimet té mos ishin né favor té privilegjeve
tokésore, t€ cilat do t’i shérbenin qeveris€ greke si pretekst pér ndérhyrje
né Shqipéri.

Pér ta eliminuar “Lévizjen Vorioepirote” dhe pér t€ vendosur pagen
né Shqgipériné e Jugut, né geveriné shgiptare dalloheshin dy rryma. Nga
njéra ané kryeministri dhe ministrat e moderuar, té cilét mbéshtesnin
zgjidhjen diplomatike me ané negociatash; nga ana tjetér, ministri i

¥ HHSt.A.PA.A né AlH, Vj. 24-21-2199, Letér e ministrit t& Jashtém t& Austro-
Hungarisé pér ministrin né Romé, Vjené: 18 mars 1914,

% Po aty.

®AIH, A-VI-39, V. 1913-1914, fl. 133, Telegram i ministrit t& Britanisé s&
Madhe né Vjené pér ministrin e Jashtém, Grei, Vjené: 4 prill 1914.

“0 HHSt.A.PA.A né AIH, Vj. 24-7-758, Raport i ministrit austriak né Romé pér
Ministriné e Jashtme, Romé: 12 mars 1914.
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Brendshém e i Luftés, Esat Toptani sé bashku me mbéshtetésit e tij,
partizané té njé aksioni ushtarak®..

Né mbéshtetje té piképamjes sé tij, ministri Toptani Kishte
propozuar rekrutimin e 30.000 vullnetaréve, té cilét né té ardhmen e
aférme duhej té ishin bérthama e ushtrie shqiptare, krijimi i sé cilés do té
siguronte njé administrim té geté t& Shqipérisé*’. Propozimi nuk u prit
me optimizém prej Vidit, i cili i trembej ambicieve pa kufi té Esat
Toptanit®. Pér natyrén e brishté gé Princi kishte, rruga diplomatike ishte
e preferuar pér zgjidhjen e céshtjeve delikate. Ai mbéshteti propozimin e
Tomsonit pér krijimin e njé xhandarmérie shqiptare, e cila krahasuar me
ushtriné kishte mé pak mundési té conte né konflikte t& armatosura me
shtetet fqginje.

Edhe qeveria greke insistoi né vazhdimin e métejshém té
bisedimeve mes geverisé shqiptare dhe té ashtuquajturés geveri té Vorio
Epirit. Né kushtet kur Fugité e Médha nuk i kishin kthyer ende pérgjigje
pér notén e shkurtit, geveria greke déshiroi ta pérdorte vazhdimésingé e
bisedimeve, si argument pér té pérfituar njé shtyrje té afatit té térheqjes té
ushtrisé sé saj, pértej 31 marsit. Mé 27 mars 1914, ajo i dérgoi njé noté
Fugive té Médha, ku kérkoi pikérisht kété gjé: shtyrjen e afatit té
térhegjes™. Nota linte té kuptohej se geveria greke priste pérgjigjen e
Fugive t¢ Médha pér notén e shkurtit dhe zhvillimin e bisedimeve mes
qeveris€ shqiptare dhe Zografosit, pér t’i dhéné ushtris€ s€ saj urdhrin
pérfundimtar pér térhegje. Né vigjilje t€ 31 marsit, datés sé skadimit té

* AMAE né AlH, F. 149, fl. 299-301, Raport i delegatit t& Francés né Komisionin
Ndérkombétar té Kontrollit pér ministrin e Jashtém, Dumerg, Vloré: 24 mars 1914;
AMAE né AlH, F. 150, fl. 484, Raport i konsullit francez né Korfuz pér Ministriné e
jashtme, Korfuz: 4 prill 1914; HHSt.A.PA.A né AlH, Vj. 24-6-691, Raport i ministrit té
Jashtém té Austro-Hungarisé pér té ngarkuarin né Durrés, Vjené: 3 prill 1914,

*2 Esat Toptani e konsideronte krijimin e ushtrisé shqiptare, si njé ndér detyrat mé
urgjente dhe mé té réndésishme té shtetit shgiptar. Mendimet e tij né lidhje krijimin dhe
organizimin e saj, ai ia kishte béré té ditura kajzerit gjerman, né Nojvid, ku kishte shkuar
né krye té delegacionit shqiptar shqiptar, pér t’i dhéné kurorén, Vilhelm Vidit. Shih:
Karl Buhberger, “Vjetét e mia né Shqipéri” né Studime Historike, Nr. 4, 1972, f. 166.

“ AMAE né AlH, F. 149, fl. 414, Raport i konsullit t& Francés né Korfuz pér
ministrin e Jashtém, Dumerg, Korfuz: mars 1914.

“ HHSt.A.PAA né AlH, Vj. 24-6-669, Telegram i Ministrisé sé& Jashtme té
Austro-Hungarisé pér ministrin né Romé, Vjené: 28 mars 1914. Mbi lajmin telegrafik té
geverisé greke.
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afatit t& térheqjes sé ushtrisé, geveria greke urdhéroi trupat e saj té
grumbulloheshin e t& géndronin gati, né pritje té njé urdhri té dyte*.

Pér té treguar besnikériné ndaj vendimeve té Fugive t€ Médha,
geveria greke “e konsideroi detyré t€ késhillonte vazhdimisht epirotét pér
t& mos béré rezistencé”*. Pavarésisht se u deklarua e huaj né “Lévizjen e
Vorio Epirit”, ajo nuk qge e prirur ta pengonte até. Athina zyrtare u pérpoq
ta shfrytézonte Lé&vizjen pér t’i njohur territoreve jugore té shtetit
shqiptar, karakterin e pretenduar grek. Mé 22 mars 1914, pas kthimit nga
Athina, ku rikonfirmoi detyrén e delegatit special, Varatasi zhvilloi njé
takim me disa prej anétaréve té sé ashtuquajturés qeveri té Epirit
Autonom*’. Ai u kérkoi atyre té vazhdonin mé tej bisedimet me
shqiptarét. Por, zhvillimi i bisedimeve nuk dukej se merreshin seriozisht
prej tyre. Vazhdimisht Venizellosi e kishte késhilluar Zografosin té ishte i
arsyeshém dhe té bisedonte me shqiptarét, por késhillat nuk kishin vleré
sepse ai kishte humbur ¢do lloj kontrolli*®,

Qeveria e Zografosit manifestoi déshiré pér t’i ¢uar punét deri né
ekstrem. Shpallja né mes té marsit 1914 e mobilizimit té pérgjithshém
pér té gjithe burrat nga 18 deri né 40 vjec*®, shkonte né mbéshtetje té
pérdorimit té forcés. Duke marré né konsideraté fondet gé priteshin té
vinin nga Gregia dhe praniné e trupave té armatosura greke né terren,
ishte e garté se ajo ishte né gjendje té krijonte ngatérresa té papélgyeshme
pér shtetin e ri shqiptar™®. Politika ekstreme e Zografosit u pérkrah
vecanérisht nga opozita greke, e cila shpejtoi ta ndihmonte me té gjitha
mjetet™. Ajo u pérpoq ta shfrytézonte ecuriné negative t& “céshtjes
epirote”, si kundérpeshé ndaj politikés geveritare t€ Venizellosit.

*® Po aty, Vj. 24-42-4211, Telegram i ministrit t& Austro-Hungarisé né Athiné
pér Ministriné e Jashtme, Athiné: 30 mars 1914. Mbi lajmin telegrafik té geverisé greke.

“®\/. Kondis, Gregia dhe Shqjipéria..., f. 79.

" AMAE né AIH, F. 149, fl. 414, Raport i konsullit t& Francés né Korfuz pér
ministrin e Jashtém, Dumerg, Korfuz: mars 1914; HHSt.A.PA.A né AlIH, Vj. 24-14-
1446,Telegram kryekonsullit t€¢ Korfuzit pér Ministriné e Jashtme, Korfuz: 25 mars
1914.

* HHSt.A.PA.A né AlH, Vj. 24-9-967, Telegram i ministrit t& Austro-Hungarisé
né Greqi pér Ministriné e Jashtme, Athiné: 25 mars 1914.

“ Po aty, Vj. 24-41-4162. Shpallje e Ministrisé sé Luftés sé qeverisé sé Epirit pér
mobilizimin e pérgjithshém, Gjirokastér: mars 1914.

%0 Po aty, Vj. 24-14-1440, Raport i Legatés sé Austro-Hungarisé né Athiné pér
Ministriné e Jashtme, Athiné: 21 mars 1914.

L AlH, A-IV-213, fl. 74.
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Shkarkimi i Tomsonit i dha fund dyshimeve rreth vazhdimit té
punés tij. Qeveria shgiptare nuk e njohu autoritetin e qeverisé sé
Zografosit dhe nuk pranoi té zhvillonte bisedime me té. Pér ta eliminuar
pagésisht 1évizjen, njé rrugé e mundshme u konsiderua ajo e bisedimeve
té drejtpérdrejta me delegatin grek, Varatasin. Duke gené se geveria
shqiptare e konsideronte Greqiné, frymézuese té “epirotéve”, pritej qé kjo
rrugé té jepte rezultate. Bisedimet me Varatasin iu sugjeruan geverisé
shqiptare edhe nga Vjena. Nése ato nuk do té jepnin rezultat, Princi dhe
geveria shqiptare ishin t€ detyruar t’i jepnin fund lévizjes né Jug
népérmijet pérdorimit té forcés™.

Ditét e fundit t€ marsit, geveritaré té larté shgiptaré, zhvilluan
bisedime té fshehta me delegatin special grek, i cili kishte mbérritur né
Durrés, mé 26 mars 1914. Me porosi té kryeministrit shgiptar, Turhan
Pashés, njéri nga ministrat e kabinetit, emri i té cilit nuk del nga
dokumentacioni i konsultuar, géndroi né kontakte me delegatin grek>:.
Kontaktet relatohen té kené gené private, edhe pér faktin se geveria greke
vazhdonte té mos e njihte geveriné shgiptare. Mes tyre u shkémbyen
mendime né lidhje me gjendjen e popullsisé né Jug té Shqipérisé.
Varatasi i kérkoi geverisé shqiptare té hynte né bisedime té drejtpérdrejta
me autoritetet epirote. Ndonése deklaroi se nuk e konsideronte veten
shprehés té té drejtave té epirotéve, ai i dorézoi ministrit shqiptar,
propozimet e Zografosit, t€ cilat me ironi i konsideroi “si t&€ tepruara”.
“Qeveria e Pérkohshme e Epirit” i géndronte fort kérkes€s pér autonomi
té zgjeruar. Ajo kérkonte krijimin e njé Kuvendi Provincial, me té drejtén
e pérfagésimit né Kuvendin Kombétar Shgiptar. Njé komisar i larté i
posacém, né emér té Princ Vidit, duhej té ushtronte pushtetin ekzekutiv.
Té gjitha privilegjet kishtare, shkollore dhe té bashkésisé, té gézuara né
periudhén osmane, duhej t&€ mbeteshin té paprekura. Xhandarméria duhej
t’1 nénshtrohej vetém autoriteteve t€ “Epirit”. Ajo duhej té€ pérbéhej
vetém nga banoré té Shqipérisé sé Jugut, madje né shérbim duhej té
lejoheshin edhe oficeré e nénoficeré greké, kryesisht me prejardhje nga
“Epiri”. Krahina e Himarés duhej té gézonte njé administraté t€ vecanté.
Statusi i Epirit duhej té miratohej nga njé Kongres Epirot>*.

52 HHSt.A.PA.A né AlH, Vj. 24-7-728, Raport i Shefit té Shtabit t& Pérgjithshém
té Austro-Hungarisé pér ministrin e Jashtém, Bertold, Vjené: 6 mars 1914
%% AQSH, Fondi 486, viti 1914, dos. 571, fl. 64-69, Raport nga delegati rus né
Komisi&nin Ndérkombétar té Kontrollit pér Ministriné e Jashtme, VIoré: 26 mars 1914
Po aty.
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Takimin e dyté, Varatasi e zhvilloi me kryeministrin shqiptar, mé
30 mars 1914%. | dérguari i geverisé greke i dorézoi Turhan Pérmetit
kérkesat e Zografosit, té pérmbledhura né materialin e titulluar
“Dokumenti qé ka t€ b&jé me gjendjen kushtetuese né Shqipéri té
krahinave té bashkuara té Gjirokastrés dhe té Korcés, gé formojné Epirin
¢ Veriut”. Ishte 1 njéjti material, t€ cilin Varatasi ia kishte dorézuar
ministrit shqgiptar, disa dité mé paré. Dokumenti né fjalé ishte programi
mbi té cilin ai mbéshtetej pér té diskutuar me geveriné shqiptare, duke
shpresuar té influenconte tek ajo, pér té zhvilluar bisedime me Zografosin
dhe autoritetin geverisés gé ai pretendonte se pérfagésonte. Qeveria e
Athinés nuk merrte pérsipér té zhvillonte bisedime me geveriné shqiptare
né emér té tyre. Me gjithé karakterin e papércaktuar té kétyre bisedimeve,
ngushtésisht personale, delegati grek kishte dalé nga takimi me shpresé,
se me geveriné shgiptare mund té realizohej njé marréveshje mbi disa nga
pikat e véna si kusht nga Zografosi, gqé kishin té bénin me shkollat,
besimin dhe xhandarméring™.

Nga ana e saj, geveria shgiptare kishte filluar té kuptonte se
“Lévizjes Vorioepirote”, ishte e véshtiré t’i jepej fund, pa ndonjé
léshim®’. Por, bisedimet mes paléve dhe pér mé tepér léshimet, do ta
vinin até nén presionin e rretheve nacionaliste shgiptare®. Né dallim nga
ndérkombétarét, kéto rrethe nuk i mbéshtesnin bisedimet dhe léshimet
pér popullsingé né Jug. Delegati rus né Komisionin Ndérkombétar té
Kontrollit, Petriajev (Petriaeff) mendonte se geveria shqiptare nuk shihte
rrugédalje tjetér vegse t’i jepte gjithé késaj c¢éshtjeje njé karakter
ndérkombétar®®. Po sipas tij, kryeministri shqiptar, Turhan pashé Pérmeti
dhe mbéshtetésit e tij né geveri preferonin ta linin ¢éshtjen né duart e

*® HHSt.A.PA.A né AlH, Vj. 24-6-686, Telegram i ministrit t& Austro-Hungarisé
né Durrés pér Ministriné e Jashtme, Durrés: 31 mars 1914; AMAE né AlH, F. 150, fl.
473-476, Raport i delegatit francez né Komisionin Ndérkombétar té Kontrollit pér
Ministriné e Jashtme, Vloré: 4 prill 1914

% AMAE né AlH, F. 150, fl. 473-476, Raport i delegatit francez né Komisionin
Ndérkombétar té Kontrollit pér Ministriné e Jashtme, Vloré: 4 prill 1914.

" AQSH, Fondi 486 (Koleksion i fondeve personale, 1913-1944), viti 1914, dos.
571, fl. 64-69, Raport nga delegati rus né Komisionin Ndérkombétar t€ Kontrollit pér
Ministriné e Jashtme, Vloré: 26 mars 1914.

% AMAE né AIH, F. 150, fl. 484, Raport i konsullit francez né Korfuz pér
Ministriné e Jashtme, Korfuz: 4 prill 1914.

% AQSH, Fondi 486, viti 1914, dos. 571, fl. 64-69, Raport i delegati rus né
Komisionin Ndérkombétar té Kontrollit pér Ministriné e Jashtme, Vloré: 26 mars 1914.
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Evropés, por pa lénduar sedrén e Princit dhe pa béré shumé té pakénaqur
Esat Pashén, partizan i pérdorimit té forcés.

Pas takimit me delegatin grek, Kkryetari i qeverisé shqiptare i
deklaroi né ményré té preré dhe té vendosur, anétarit francez dhe rus né
Komisionin Ndérkombétar t€ Kontrollit se: “qeveria shqiptare, kurré nuk
do té hyjé né bisedime me geveriné epirote. Ajo éshté ¢ vendosur qé t’ia
Iéré Fugive té Médha kujdesin pér té rregulluar kété céshtje. Fugité e
Meédha 1 kané béré Shqipérisé shumé shérbime, pér té cilat ne do t’u jemi
gjithmoné mirénjohés. Por ato nuk duhet t€ presin nga ana joné t’i béjmé
shérbimin gé t’i ¢lirojmé nga ¢éshtja e Epirit. Ajo u pérket atyre dhe éshté
detyra e tyre q€ ta rregullojné ashtu si¢ ato do ta kuptojné”ﬁo. Nése
koncesionet béheshin nga Komisioni i Kontrollit né emér té Fugive té
Médha, Princi dhe geveria shqgiptare nuk angazhoheshin drejtpérsédrejti.
Kjo rrugé pretendohej se i impononte heshtje nacionalistéve shqiptarg, té
cilét “do té€ péruleshin para dispozitave t€ marra nga Evropa”61. Edhe
ministri i Jashtém i Austro-Hungarisé i kérkoi té ngarkuarit té tij né
Durrés, t’i sugjeronte Kryeministrit shgiptar gé krahas ndjekjes sé linjés
s€ bisedimeve té drejtpérdrejta, t’1 kérkonte Komisionit Ndérkombétar té
Kontrollit rolin e ndérmjetésuesit dhe t’i jepte atij autorizim pér pajtimGz.
Rolin ndérmjetés t€ Komisionit e mbéshteste edhe ministri i Jashtém
italian. Po shkohej késhtu drejt delegimit té kompetencave nga geveria
shqiptare tek Komisioni Ndérkombétar i Kontrollit.

Bisedimet e diplomatike té marsit té vitit 1914 rikonfirmuan edhe
njé heré véshtirésité qé shqiptarét dhe grekét kishin né gjetjen e njé
zgjidhjeje kompromisi. Propozimet e skajshme dhe té papranueshme nga
njéra ané dhe fryma e mosbesimit dhe e dyshimit reciprok nga ana tjetér,
i shogéruan dukshém diskutimet. Ishin po kéto vecori, té cilat pércaktuan
edhe pérfundimin pa sukses té tyre. Bisedimet e marsit nuk ndikuan né
pérmirésimin e situatés né Shqipériné e Jugut. Né muajt né vijim ajo u bé
mé e nderé dhe gjithnjé e mé shumé jashté ¢do kontrolli geveritar.

% po aty.

8 AMAE né AlH, F. 150, fl. 484-487, Raport i konsullit francez né Korfuz pér
kryeministrin dhe ministrin e Jashtém, Dumerg, Korfuz: 4 prill 1914.

82 HHSt.A.PA.A né AlH, Vj. 24-6-691, Raport i ministrit t& Jashtém té& Austro-
Hungarisé pér té ngarkuarin né Durrés, Vjené: 3 prill 1914.
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Summary

TRYING TO CONCILIATE THE SOUTH: THE DIPLOMATIC
MOVEMENTS OF MARCH 1914

The principal difficulty that Wilhelm of Wied came across, as soon as he
arrived in Albania, was the impossibility of pursuing his sovereignty through
the entire territory of the State of Albania. The “Movement of Northern
Epirus”, active in the southern territories, was the most important barrier for the
spreading of the governing attributes in Southern Albania. In the beginning, the
Prince of Albania chose to spread his authority through the South, using
diplomatic means, with discussions on the ground. The Dutch Colonel
Thomson, named by a royal enactment with the duty of Specific Commissar for
the South, developed in Corfu a series of discussions with the Minister of
Foreign Affairs of the government of Northern Epirus, A. Karapanos. On the
other hand, members of the Albanian Cabinet got into unofficial discussions
with Mr. Varatasis, the special delegate of the Greek Government in Albania.

The diplomatic debates of March 1914 reconfirmed the difficulties met by
Greeks and Albanians on compromising a solution. These debates were
obviously accompanied all along by extreme and inacceptable propositions by
the ones and an atmosphere of disbelief and reciprocal doubts by the others.
These specificities were what designed the debates’ unsuccessful conclusion.
The debates of March did not contribute on the improvement of the situation in
Southern Albania. During the months that followed, this situation grew tauter
and out of any governmental control.






